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Гарри сел в пустое купе Хогвартс-экспресса, он мог видеть множество семей, стоящих за окном
и прощающихся в последний раз. По крайней мере, Гарри был благословлен в этом отношении,
его прощание с семьей Тонкс было кратким, хотя и немного неловким. Пока Гарри ждал
отправления поезда, он вытащил свой учебник по чарам, чтобы скоротать время. Гарри был
очарован магической теорией, особенно в некоторых продвинутых магических книгах, которые
он прочитал из коллекции Андромеды.

Магия основана на намерении, паттернах, по которым течет мана, когда мы направляем ее,
произнося заклинание вслух и выполняя движения палочкой. Представьте, что мана течет из
вашего ядра в вашу руку, и когда она проходит через вашу палочку, каждый произносимый
вами слог наделяет ману вашим намерением и тем эффектом, который вы хотите, чтобы она
произвела. Например, если вы хотите, чтобы что-то парило, слова Вингардиум Левиоса - это
просто костыль, который вы используете, чтобы выразить свое намерение заставить что-то
летать. Точно так же движения палочки определяют, в какой степени заклинание воздействует
на объект или что-то еще. Как только вы наберете достаточно силы воли и опыта в
использовании определенного заклинания, вы сможете навязать свое намерение своей мане,
даже не произнося его вслух, то же самое с движениями палочки.

Гарри вытащил свою палочку и положил книгу перед собой, сначала он попытался без палочки
заставить книгу парить прямо перед ним. Он закрыл глаза и сосредоточился на том, как вела
себя его мана, как она сворачивалась в круги, прежде чем покинуть его тело, чтобы удержать
учебник заклинаний на месте. Повторяя этот процесс в прошлом месяце, Гарри развил новый
навык, который весьма полезен.

[Чувство маны (уровень-2)] {Ощущение маны вокруг вас или накопление маны при
использовании магии.}

Гарри открыл глаза и уронил книгу, прежде чем поднять палочку и повторить процесс. Его
мана прошла через аналогичный процесс, хотя теперь ее было бесконечно легче
контролировать, он почувствовал, что узоры были такими же, как при использовании
движений палочки, книга снова поплыла, когда Гарри понял разницу между обеими версиями
заклинаний, заклинание без палочки требовало много маны и концентрации, тогда как когда
он использовал палочку, это было так же просто, как разрезать пирог.

Гарри почувствовал, что кто-то стоит за его дверью, прежде чем дверь открылась, за дверью
стояла рыжеволосая девушка с пухленькими щечками, и на секунду образ Лили возник в его
сознании, прежде чем Гарри сосредоточился на вновь прибывшей. Он заметил, что ее карие
глаза осматривают купе.

«Привет,» с любопытством поздоровалась она, «Можем мы присесть здесь, если ты не
возражаешь, я Сьюзан Боунс, а это моя подруга Ханна Эббот.»

Другая девушка показала себя из-за спины Сюзан, Ханна была на полголовы ниже и выглядела
нервной, когда смотрела на лицо Гарри и особенно на книгу, плавающую перед ним. Гарри
взмахнул палочкой, чтобы отменить заклинание, и встал, чтобы поприветствовать члена
Священного 28.

«Наследница Боунс, рад познакомиться, я Гектор Джексон, магглорожденный,» закончил он.
Он заметил удивленное выражение на их лицах, прежде чем Сьюзен улыбнулась и протянула



руку вперед, Гарри сделал несколько шагов к ней и мягко наклонил голову, чтобы аккуратно
поцеловать ее пальцы.

Не заметив презрения ни на ее, ни на лице Ханны, Гарри облегченно вздохнул, прежде чем
повернуться к Ханне, и они обменялись таким же формальным приветствием. Когда девочки
втащили свои зачарованные сундуки в комнату, Гарри помог разместить их на сиденьях,
прежде чем они снова уселись, Гарри снова сел на свое место, а две девушки напротив него.
Прошло несколько секунд, прежде чем Боунс нарушила молчание.

«Ты такой же первокурсник, как и мы?» она спросила, хотя по моей бесцветной хогвартской
мантии было ясно, что Гарри действительно был одним из них, это был тонкий способ
спросить, заинтересован ли Гарри в беседе, чтобы скоротать время.

«Да...» Гарри колебался, как к ней обращаться, когда она быстро махнула рукой и заговорила:

«Мы одноклассники, может быть, даже соседи по дому, зови меня просто Сьюзен.»

Гарри кивнул, он постарался убрать бесстрастность со своего лица, когда он сказал

«Да, я первокурсник, Сюзан. Вы можете называть меня Гектор.»

«Это заклинание мы выучим только в середине первого года обучения, и ты так легко
удерживал его на месте, поэтому у меня были некоторые сомнения,» слегка похвалила она,
прежде чем спросить: «Ты много практиковался перед поступлением в школу, я думала, магия
несовершеннолетних ограничена,» спросила она с любопытством.

Гарри попытался выглядеть ошеломленным и использовал свои безупречные актерские
навыки, когда сказал:

«...это не упоминалось в письме. Сурово ли наказание?» Он сделал паузу и спросил их: «Ммм,
вы можете никому об этом не рассказывать?» последнюю часть он прошептал, когда Сьюзен
захихикала.

«Не волнуйся, Гектор, твой секрет в безопасности с нами, потому что нас определят в
Пуффендуй дом, дом верности,» она гордо выпятила грудь, а Ханна захихикала. Гарри быстро
понял, что Сьюзен пыталась успокоить свою подругу, хотя сама немного нервничала.

Поезд тряхнуло, когда он тронулся, Сьюзен и Ханна быстро прижались к окну, махая на
прощание своим семьям. Когда Гарри смотрел на бесчисленных родителей, махающих на
прощание своим детям, его взгляд был прикован к фигуре Лили Поттер, она была высокой,
почти достигала 6 футов (182 см) в высоту, а ее рыжие волосы были волнисты и у нее были
самые яркие зеленые глаза, которые он когда-либо видел, кроме его собственный. У нее были
слезы на глазах, когда она махала на прощание, скорее всего, его брату.

Гарри проигнорировал жжение в глазах, когда он повернулся к двум наследницам перед ним,
Сьюзен уже вытащила палочку, когда смотрела ему в глаза, было бы так легко вырвать все
интересные лакомые кусочки из ее головы, но Гарри сдержался, когда Сьюзен спросила:

«Так как нужно произносить это заклинание...»
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